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Carte 1: Flux de migration par point de transit
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ion officielle de I'OIM. * Toutes les routes de migration ne sont pas prises en compte.
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ONU MIGRATION JuUIN 2019
TYPES DE FLUX

Types de flux * Total
Migration économique (Mouvements journaliers) 31%
Migration économique (< 6 mois) 17%
Retour a la résidence habituelle 10%
Migration saisonniére 9%
Visites familiales 8%
Achat des biens 6%
Migration économique (> 6 mois) 5%
Tourisme 4%
Voyage pour la récolte d’assistance 4%
Migration économique (Durée de séjour inconnue) 3%
Soins de santé 2%
Autre 1%

Sorties

47%
11%
4%
13%
8%
5%
2%
3%
4%
1%
1%
1%

Entrées

6%
8%
8%
8%
4%
3%
7%
3%
1%

* Migration économique: Mouvements migratoires dont les raisons sont la recherche des opportunités économiques.
Retour a la résidence habituelle: Mouvement des migrants qui retournent a la maison aprés un voyage volontaire.

Migration saisonniére: Migration due aux changements climatiques.

Visites familiales: Mouvements des migrants pour rendre visite a la famille ou participer dans des événements sociaux dont la

durée de séjour ne dépasse pas 3 mois.

Achat des biens: Mouvements des migrants qui partent pour acheter les biens de consommation.

Tourisme: Migration pour visiter les lieux touristiques.

Voyage pour récolte d’assistance: Mouvements des migrants qui ne restent pas dans les camps et qui y vont en cas de

distribution pour recevoir des vivres et des biens.

Soins de santé: Migration due a la recherche des soins de santé basiques ou spécialisés.

Autre: Mouvement di a d’autres raisons.
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En juin 2019, les mouvements observés étaient a majorité (56%) des migrants
économiques. 47% des migrants allaient en Tanzanie pour une courte durée
(mouvements journaliers) a la recherche des opportunités de travail dans les
champs. Plusieurs Burundais passent la journée dans les activités champétres et
retournent a la fin de la journée.

Les sorties ont été supérieurs aux entrées pour la majorité (31%) des migrations
économiques journalieres. Cependant, les mouvements entrants (37%) ont été
supérieurs aux mouvements sortants (14%) pour toutes les autres migrations
économiques. Les Burundais qui revenaient de la Tanzanie pour cultiver leurs terres
au Burundi justifient la supériorité des mouvements entrants.

Pour les migrants ayant fait des mouvements saisonniers, les entrées et les sorties
représentaient respectivement 13% et 6%. Du Burundi et la Tanzanie, les migrants
quittaient leurs résidences pour aller faire des travaux champétres en fonction des
saisons.

50% des mouvements observés a Kwa Elidadi étaient constitués de mouvements de
retour a la résidence habituelle. La grande majorité de ces migrants (76%) passant
par ce point de transit étaient constitués des Burundais qui revenaient dans les lieux
d’origine et des Tanzaniens (24%) qui retournaient apres les voyages au Burundi.
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Le suivi des mouvements transfrontaliers est une composante de la méthodologie DTM visant a fournir des informations sur les mouvements de population aux points de transit. Le suivi des mouvements
transfrontaliers fournit des informations sur les tendances dans les lieux a haute mobilité.

La collecte de données se fait sur 8 points de transit situés aux points d'entrée non-officiels dans les provinces de Cankuzo et Muyinga depuis octobre 2018 et dans les provinces de Rutana et Ruyigi depuis
novembre 2018. Les mouvements sont observés et enregistrés chaque jour de la semaine (de 6h a 18h) sur les points de transit ol les enquéteurs ménent des entretiens avec les migrants pour collecter des
informations sur les mouvements migratoires. Les données de ce rapport ont été collectées pendant la période du 1 au 30 juin 2019. Les mouvements de court terme pour les visites au marché ne sont pas

considérés pendant les heures d’observation.

Pour plus d’informations, veuillez contacter: OIM Burundi, DTMBurundi@iom.int - www.displacement.iom.int/burundi 313





